
Selección de bollería francesa y panes artesanos de masa madre
Selection of French pastries and artisan sourdough breads

Fruta de temporada preparada
Freshly cut seasonal fruit

Aperitivos navideños
Christmas appetizers

Lingote de cochinillo confitado con jugo de romero, crema de ajo tostado y parmentier trufado

Suckling pig confit with rosemary jus, roasted garlic cream and truffled parmentier

Puerros braseados con romesco, Idiazábal y panceta ibérica
Braised leeks with romesco sauce, Idiazabal cheese and Iberian pork belly

Tartar de atún rojo, brioche tostado, emulsión de aguacate, brotes de cilantro y huevas de trucha
Bluefin tuna tartare, toasted brioche, avocado emulsion, coriander shoots and trout roe

65€ p.p

New Year's Brunch
A compartir | to share

A elegir | to choose from

Tabla de embutidos, quesos y ahumados
Charcuterie, cheese, and smoked delicacies board

Cancelaciones con reembolso completo hasta 15 días antes
Full refund for cancellations up to 15 days in advance

*El precio incluye IVA/ Price includes VAT

Ubicación | Location El Jardín de Diana
Horario | Schedule: 12:30 pm - 15:30 pm

Reserva/Reserve

Brunch de Año Nuevo

Estación de postres, tartas y dulces navideños, 
con estación de ostras y cortador de jamón |

Dessert station with cakes and traditional Christmas sweets, 
including an oyster station and a ham carving station

Café, té, zumos y cava | Coffee, tea, fresh juices and cava

https://www.covermanager.com/reservation/module_restaurant/restaurante-el-jardin-de-diana-hotel-Hyatt/spanish?start=2027-01-01&end=2027-01-01&timefix=12:30-12:45-13:00-13:15-13:30-13:45-14:00-14:15-14:30-14:45-15:00-15:15-15:30-15:45-16:00&source=
https://www.covermanager.com/reservation/module_restaurant/restaurante-el-jardin-de-diana-hotel-Hyatt/spanish?start=2027-01-01&end=2027-01-01&timefix=12:30-12:45-13:00-13:15-13:30-13:45-14:00-14:15-14:30-14:45-15:00-15:15-15:30-15:45-16:00&source=

